DOI10.24249/2309-9917-2023-5-3-56-68

3. Hlenectooep (Cmambyn, Typyus)

ConocraBuTeJIbHBLIN aHAJIN3
TYPeUKHX U PYCCKUX MOCJIOBHI] ¢ KOMIIOHEHTOM «CeMbSD)

Annomayus: I1ocOBUITEI SBISIIOTCS APEBHEUIIHM U TOMYJISIPHBIM )XKaHPOM YCTHOTO
HapOJHOTO TBOpYECTBA. MyApOCTh U OMBIT HAPOZA, Er0 MUPOBO33PCHHE, HPABCTBCHHBIC
HOPMBI U DCTETUUYECKUE HICaNIbl MPOSBISIOTCS B €ro MocjoBuilax. Ha coBpemMeHHOM
JTare pa3BUTHS JTUHTBUCTHUKH BCe OOJbIlIee 3HAUYSHUE TTPHOOPETAET COITOCTABUTEIHHOE
W3YyUYCHUE TIOCTIOBHI] PA3HBIX SA3BIKOB. /laHHAs CTAaThs MOCBAIICHA COMOCTABUTEIBHOMY
aHAJTN3Y PYCCKUX M TYPEUKHUX MOCIOBUIl C KOMIIOHEHTOM «CEMBS». DTO CBSI3aHO C TEM,
YTO TIOCIIOBHIIEI O CEMBE COCTABISIOT 3HAYUTEIBHYIO TPYNIITY B 000UX S3bIKaX, a TIOHS-
THE «CEMbS» UT'PACT BaXHYIO POJb B GOPMUPOBAaHUHU OOIIECTBA M TEM CAMBIM HanboJee
MIOJTHO OTPaXKaeT ero MbICTH. Llenpio uccieqoBanus ABISETCSA COTOCTABICHHE CEMaHTH-
YeCKHX 0COOCHHOCTEH PYCCKHUX U TYPEIKUX MTOCIOBUIl C KOMITIOHEHTOM «CEMBsI», BBISIB-
JieHUe uX OOIIMX U HAI[MOHAIbHO-crienupuieckux ocobeHHOoCTel. B xome comnoctaBu-
TEIBHOTO aHaJIN3a MOCJIOBHI] HAMH Oblila MOCTaBJIeHA 3a/1a9a ONPEIEITUTh CBA3H MEXKIY
(hakTaMu pa3HBIX S3BIKOB, KOTOPBIE OTPAXKAIOT OOIIYI0 KYJIBTYPY UX HOCUTEJEH U B TO
xKe BpeMsl crieu(UIecKue YepThl, MPUCYLIUEe UCKIIOYUTENBHO TOW UM WHOW KYJIBTY-
pe. AKTyallbHOCTb T€MBI COCTOUT B TOM, YTO BIIEPBBIE PacCMaTPUBAIOTCS MTOCIOBUIIBI
PYCCKOTO M TYPEIKOTO SI3bIKOB C KOMIIOHEHTOM «CEMbs» B ILIAHE COMOCTABICHUS X
CEMaHTHUYECKON XapaKTePUCTUKHU.

B pesynrerare comocraBiaeHus 155 mocnoBuil (81 pycckas U 74 Typenkux) ¢ KOMIIO-
HEHTOM «CEMbs» OBLITU BBISBJICHBI OOIINE W HAIITMOHAIBHO-CIIeu(prIeckue 0COOCHHO-
CTHU JAaHHBIX IMOCJOBHII, a TAKKC CXOACTBA U pa3JIMUUA B UX CCMAaHTHKE. HOJ’Iy‘IeHHLIe
JAaHHBIE TPOAHATN3NPOBAHEI U MIPECTABICHBI B YETHIPEX TaOIUIAX.

Kniouesgvle cnosa: pycckuil A3bIK, TypeIKUH S3bIK, MTOCIOBUIIBI, COTIOCTABUTEIbHAS
JUHTBUCTUKA, CEMAaHTHYECKas XapaKTEPUCTHKA, IOHATHE «CEMbS»

Z. Sengiider (Istanbul, Tiirkiye)

Comparative Analysis
of Russian and Turkish Proverbs that Involve the Concept of “Family”

Abstract: Proverbs are an ancient and known part of folk literature. Wisdom, philoso-
phy, ethical norms, experience and aesthetic ideals of the folk is seen in the proverbs. At
the current stage of the development of linguistics, comparative analysis of proverbs in
different languages has become increasingly important. This article compares Russian
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and Turkish proverbs that involve the concept of “family”. Proverbs about family make
up a significant group in both languages. Concept of “family” plays an important role
in social structure and reflects the collective mind of society. The aim of this study is
to compare the semantic features of Russian and Turkish proverbs and to identify their
common and national characteristics. During the comparative analysis of proverbs, we
aimed to identify the links between the facts of different languages that reflect the com-
mon culture of their native speakers and the specific features inherent only to a particular
cultural background. The relevance of the topic lies in the fact that for the first time the
proverbs in Russian and Turkish languages with the component “family” are considered
in terms of comparing their semantic characteristics.

In the result of the comparison of 155 proverbs (81 Russian and 74 Turkish) involving
the concept of “family”, common and national features as well as similarities and dif-
ferences in their meanings were revealed. The data has been analyzed and presented in
four charts.

Key words: Russian, Turkish, concept of “family”, proverbs, comparative linguistics,
semantic properties

[TocnoBulbl — HIMPOKO pacpOCTPAaHEHHBIH KaHP YCTHOTO HAPOIHOI'O TBOPYECTBA.

[TocnoBuiiel, 3aHUMAIOIIME Ba)KHOE€ MECTO B KYJIBTYpHOM NaMATH 00IlecTBa, He-
CyT Ha cebe OTIeYaTOK UCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX, PEIIUTUO3HBIX U HPABCTBEHHBIX
LEHHOCTEH TOro 00IIeCTBa, KOTOPOMY OHHU MpHHAJJIEKAT. B cBOIO ouepenp, 0011eCTBO
dbopmupyeTcst U3 ceMeil — caMbIX MaJlbIX sY€eK 00mIecTBa. byayun TeMoil mocCioBHIL,
«CeMbs» BBICTYIAET KaK MpeAcTaBUTENb AaHHOTO obOmecTBa. [lomobHo ToMy, Kak Ty-
pelKasi ceMbsl NMPEACTABISAET KYIbTYPHYIO CTPYKTYpPY TYpPELKOIo 00IlecTBa, pycckas
CEMbsI IIPEJICTABIIAET KYIbTYPHYIO CTPYKTYpPY pyccKkoro obmectBa. B Hamewm uccieno-
BaHUU OYIyT PACCMOTPEHBI U U3YUYCHBI MOCIOBUIBI C KOMITOHEHTOM «CEMbsI», IPUHA-
Jexaline 00enuM KyJabTypam.

Jlnst conocTaBUTENBLHOTO aHajdu3a ObUIM MCIOJIb30BaHBl CIIEAYIONINE MCTOYHUKH:
Hengirmen Mehmet. Atasozleri Sozliigi. Ankara: Engin Yayinevi, 2011; Asim Aksoy
Omer. Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii. 1. Atasozleri Sozliigii. Istanbul: Inkilap, 2021;
Ertugrul Saracbasi M., Minnetoglu Ibrahim. Ornekli ve Ag¢iklamali Tiirk Atasozleri
SézIiigii. Istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat, 2002; JKykos B.I1. CioBapb pyCCKHX MOCIOBHII
u noroBopok. M., 2000; Mokuenko B.M., Hukxumuna T.I' Bonploil cioBapb pycCKUX
nocioBuil. M., 2010; Jars B.H. ITocnoBunibl pycckoro Hapoaa. T. 1. M., 1989.

[IpuBenem onpeneneHus ’kaHpa «IOCIOBULIBI», TAHHBIE POCCUMCKUMU U TyPELKUMU
UCCJIEI0BATEISIMU.

W3BecTHBIN pycckuil mucarelnb, Jekcukorpad u stHorpad B.M. [lamp maet co06-
CTBEHHOE OIIpefiesIeHue cioBa nocrosuya: «llocnoBuua — 3T0 KOpOTEHbKasl MpUTYa,
CY’KJIeHUE, IPUTOBOP, TOyUYEHHUE, BHICKA3aHHOE OOMHSAKOM U MyLIEHHOE B 000pOT, MO
yekaHoM HapoaHocTH. [locnoBuiia — 0OMHSK, ¢ IPHIOKEHUEM K /1€y, OHATHIN U MpHU-
HaThIN Bcemu» [[lanp 1989: 14].

A B DBOJBIIOM SHIMKIONEANYECKHI CIIOBape IMOCIOBHIA PACCMATPUBAECTCS Kak
«okaHp ¢onpkiopa, apopUCTUYECKH CcKaToe, 00pa3HOe, TPaMMAaTUYECKU U JIOTUYECKHU
3aKOHYEHHOE M3PEUYECHHE C MOYUYUTEIbHBIM CMBICJIOM B PUTMUYECKH OPTaHU30BAaHHOMN
dbopmex» [BDC 2000: 648].

Poccuiickuii punonor-gonpkaopuct B.Il. AHMKHH CUMTAET, YTO «IOCIOBHUIIA HE
npoctoe u3pedeHue. OHa BbIpakaeT MHEHHUE Hapoaa. B Hell 3akiroueHa HapoaHas
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OLICHKA KM3HM, HAOIIONEHUsI HapoAHOTro yMma. He Bcsikoe M3pedeHre CTaHOBUTCS MO-
CJIOBHUIIEH, a TOJBKO TaKO€, KOTOPOE COTIIACOBBIBAIIOCH C 00PA30M JKU3HU U MBICIISIMH
MHOKECTBA JIIO/IEH, — TaKOe U3PEUCHHUE MOTJIO CYLIECTBOBAThH THICAUETETHUS, TIEPEXOAs
u3 Beka B Bek» [AHukuH 2000: 6].

B Typerkom si3pIKe MOCIOBHIIA Ha3bIBaeTCs atasdzii («aTaco3ro»), 4TO B MEPEBOJIE
03HAYaeT «CJIOBA MPEIKAY.

B DHuukionenuu Typeukoro si3blka U JUTEPATYphl B MOHSATHE «TOCIOBUIAY» BKIIa-
JbIBaeTCs clefyromuil cMbici: «llociioBULIBI — aHOHUMHBIE CYKJIEHUS, K KOTOPHIM
NPUIUIM HAIIM TPEJKU MOCHe JOATMX HaOMIOAeHUN U MEepeKUBaHUU, MyTeM MYIpPbIX
Pa3MBIIUICHHUH, HACTABJICHUH W IPUMEPOB; MHOTHE U3 HUX UMEIOT MEPEHOCHOE 3Hade-
HUe, YCTOSBILYIOCS BEKaMH YCTHYIO (hopMy, U TaKMM 00pa3oM NepenaroTcs U3 MmokKoie-
Hus B nokonenue» [Elverdi, Kutlu 1977: 214].

A typeuxuii tuHrBuctT OMep AcbiM AKCOM paccMaTpHUBAaET OCIOBUILY KaK yCTOSIB-
nieecst BelpaxeHue (Kiauiie). AKCOil CUMTAeT, YTO «KaxKJas MOCI0BUIIa UMEET Ompee-
neHHyto ¢popmy. Ca0Ba HOCIOBUIIBI HEJIb3S 3aMEHHUTD Ha JIpyTrHe, JaKe UJICHTUYHBIE 10
3HAYCHHIO, TAK K€ KaK ¥ He JIONyCKaeTCsl M3MEHEHHUE Mmopsiaka cioB. Ecnu monooHbIe
U3MEHEHHS U MIPOU30MAYT, TO HOBOE BBIpAXKEHUE, AaKe MPU COXPAHEHUU CMBICHA, YKE
He OyJeT BOCIIPUHUMATHCS, Kak “‘cioBa npenkoB”» [Aksoy 2021: 13-14].

Jloran AKCaH CYHMTAET, YTO TOCIOBHUIIBI — 3TO CJIOBA, CIOCOOHBIE COXPAHATHCS BEKa-
MU, OTPa)Karollrue MyIpOCTh, OIBIT, MUPOBO33pEHUE 00IIECTBA U CUITY €r0 BhIPaKEHHS
[Aksan 2018: 41].

Takum 00pa3om, orpeneseHre MOHIATHIO IIOCIOBHIIA» MBITAINCH 1aTh MHOTHE W3-
BECTHBIE JIUHTBUCTHI U HcclieoBarenu. Kakaplil TpakToBal Mo-CBOEMY, HO CYyTh OHA.

[TocnoBuna — 3TO Ba)kHEWIIash COCTABIAIONIAs YCTHOTO HApOJHOTO TBOPYECTBA.
[TocnoBuIEl BEIpaXar0T MOpPabHBIE YCTOM Hapoja Ha OCHOBE €ro YKH3HEHHOTO OIIbI-
Ta, XpaHAT HAPOJHYIO MYAPOCThb. 3HAHHS U JIAKOHUYHAs HApOJHAs MYIPOCTh B YCT-
HOM (popme, mepeaBaeMble B KAUYECTBE HACJIEJCTBA OT POAUTENCH IETSAM, HE YTPATUIH
CBOIO 3HAYMMOCTh, HECMOTPS Ha TO YTO 3apOJUIIUCH B aHTHUHbIE BpeMeHa. [locmoBuLbI
HECYT IITYOOKHM CMBICI U UTparoT 0COOyI0 poJjib B BOCHUTAHUM OyIyIIUX MMOKOJICHHM
Omaromapsi KOMIAKTHOCTH, OOpa3HOMY BBIP@XXEHHIO M NMPOCTOTe 3amomuHaHus. [lo-
CJIOBHIIBI — 3TO 00Iasi COKPOBUILHUIIA ISl BCEX MOTOMKOB denoBedecTBa [Ozharova,
Jakypbekova 2021: 103].

NOCJOBHUIA U ITIOHSJATUE «CEMbHN»

B CoBpemennom TonkoBoM cioBape [BCD] ceMbsi — 3T0 «0OCHOBaHHAs Ha Opake WUiu
KPOBHOM POJICTBE Majas rpyIla, 4IeHbl KOTOPOW CBsA3aHbl OOIIHOCTHIO OBITA, B3aUM-
HOU IIOMOUIBI0, MOPAJIBHOM U IIPAaBOBOM OTBETCTBEHHOCTBHIO.

1O.B. XKene3HoBa cuutaert, 4To «ceMbs, Oyay4H 00IIeUenoBeyecKkoi “yHuBepcanuein’
(€eMMHCTBEHHO BO3MOKHOM (DOPMOI COITMATBPHOM KU3HH, XOTS U KpailHe BapHUATHBHOM ),
oOmamaeT HanMoHaANBHOU cnienudukoi» [XKenesnosa 2009: 3]. B Hell orpaxkarorcs co-
LuajibHble, IPABOBbIE, AeMorpaduyeckue, KyJbTypHble CTOPOHBI XU3HU Hapoaos. [le-
peliaBaeMble U3 MOKOJICHHSI B MOKOJICHHE HOPMBI CEMEHHOTO MOBEICHUS CTAHOBSTCS 0€3-
YCIOBHBIMH TPAJUIMAMHU, KOTOPBIE HAMPABISAIOT 00pa3 >KU3HU JIIOAEH B ONpPEACTICHHOE
pycio.

JL.H. ABnonuna u A.E. KocTuHa mpuXoasT K BBIBOIY, YTO CEMbS — 3TO «IIOKa3aTeNb
KYJIBTYpbl, HallUU, €€ TPAJAULUNA U yKIaJa )KU3HU. DTO OJUH U3 BEAYLIUMX KOHIENTOB
MICUXOJIOTUU MEXIIMYHOCTHBIX OTHOUICHUH, OTHOCSAUIUXCS K YUCITY BaXKHEHIINX OpUEH-
THUPOB YEJIOBEYECKOr0 NMoBeneHNs» [ABnonnHa, Koctuna 2015: 657).

b
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Cornacao O6mecTBy Typeukoro si3bika [TDK], c10oBo «ceMbs» UMeeT cieayronme
3HAYEHUs:

1. HaumeHbIIee 00bETMHEHHE JII0/IeH B O0IIECTBE, OCHOBAHHOE Ha KPOBHOM CBSI3U U
OpauHbIX OTHOIICHUAX, U (POPMUPYIOIIEE OTHOLICHHUS MEXy MYXKEM, KEHOU, JeTbMH,
OpaThsIMH U CECTpaMu;

2. rpynna Jirofiel OTHOTO poJia WK CBSI3aHHBIX MEXy CO00M pOJCTBEHHBIMU OTHO-
HIEHUSIMU.

A TocynapcrBennas [lnanoBas Komuccus Typuuu paccmarpuBaeT ceMblo Kak €1u-
HUIy 00IeCTBa, COCTOSAIIYIO M3 UJICHOB, «CBA3AHHBIX MEXIY CO0OW POACTBEHHBIMU
OTHOILIEHUSIMU 110 KPOBHOM CBSI3H, OpauHOMY COI03Y MJIM MHBIM 3aKOHHBIM ITyTEM, Yallle
BCETO NMPOKHUBAIOIINX B OAHOM JIOME, I7I€ YIOBJIETBOPSAIOTCS UX COLIMAJIbHBIE, IICUXO-
JIOTUYECKHUE, DKOHOMUYECKUE U KYJIbTYpHbIE TOTPEOHOCTH, 00ECIIEUNBAIONINE YIeHAM
CEeMbH aJlalTallui0 ¥ yyacTue B ku3HU obmiectBay [DPT 1989: 3—4].

Typeuxuii nenaror Uxcan Kypr B cBoeit pabore «Atasdzlerinde Aile» («Cembs B
MOCJIOBHIIaX») o0pallaeT BHUMaHUE Ha TO, YTO OOJIbIIOE 3HAYECHHE JIJISi CTAHOBJICHHS
3J10pOBOI0 00IIECTBAa UMEET, B MIEPBYI0 OUEPENb, «CEMbs» U €€ co3naHue. Ha cembro
BO3JIATalOTCsl TAaKUE BAXKHEHUIINE COIUAIBHO-00IIECTBEHHBIE (PYHKIIUH, KaK OOHOBIIE-
HUE HaceJIeHUs, BOCIUTAHUE U COLMAIM3ALINS AeTeH, Iepeaaya KyJIbTypHOTO HaCaeAus
u T.1. [Kurt 1992: 626].

Typenkoe rocyaapcTBo UTpaeT CyLIECTBEHHYIO pOJIb HA apeHE MUPOBOM UCTOPHUH HA
IPOTSKEHUU HE MEHee ABYX ThIcsY JeT. MexMeTr XEeHIupMEeH CUMUTAET, YTO OAHOU U3
BaXHEHUIINX MPUYMH 3TOTO SBISIETCS 0CO00€ OTHOIIEHHE TYpPOK K CEMbE, BhIpAXKEHUE
T100BU M yBOKEHHUS K POAMTENSM, XKeHIuHe, netsm [Hengirmen 2011: 38].

CeMbst U1 PyCCKOTO 4Ye€JOBEKa TOXeE SIBISETCS OAHMM U3 Haubosiee BaKHBIX (¢e-
HOMEHOB, CIIOCOOOM OpTraHM3alluu KU3HEAEITENbHOCTH. Opeosl ceMbU COIIPOBOKAAET
PYCCKOTO 4€JI0BEKA C MOMEHTA POXKJICHUS 0 TOCIEAHUX €r0 JHEH.

Taxkum 06pa3oM, 6eCCIOPHBIM MPEICTABIAETCS TOT (PAKT, YTO MOCIOBHUIIBI C KOMIIO-
HEHTOM «CEMbs» 3aHUMAIOT 3HAUUTEJIbHOE MECTO CPEJIU MOCIOBHI] KaK B PyCCKOM, TaK
U B TYPELIKOM SI3bIKE.

CONMOCTABUTEJBbHBIN AHAJIN3 PYCCKHUX U TYPEIIKUX MOCJOBUII,
BBIPAXKAIOIUX CEMEWHO-POJICTBEHHBIE OTHOIEHUS

KonnenT «cembsi» SBIsSETCS OAHUM U3 KIIIOUEBBIX B PYCCKOM U TypEIKOW KyJIbType.

3.A. bukTarupoBa CYMTAET, UTO MOHATUE «CEMbs» MPEJCTaBIIET COO0H MaKPOKOH-
LENT, HA OCHOBE KOTOPOTO BBIACISIIOTCS 00jee MeJIKHe KOHLENThI, TAKhe KaK KeHUTh-
0a, CynpyXecTBO, B3aUMOOTHOIIEHHUSI IETeH M pOAUTEIEH, POJCTBEHHBIC CBsA3U [bHK-
taruposa 2007: 12].

W B pycckux, 1 B TYpeLKUX IOCIOBHIIAX O CEMbE 3aTPAaruBalOTCs CAEAYIOIINE TEMBI:
XOJIOCTSIIIKas )KM3Hb, CBATOBCTBO, KEHUTH0A, CYNpPYy>KeCTBO, Opak, A0M, JI€TH, MOBeIe-
HUE U [TOJIO)KEHHE JKEHIMHBI B CEMbE, B3aUMOOTHOLIECHUS MEXY YICHAMU CEMBH.

B npoBeieHHOM HaMM CONIOCTAaBUTENBHOM aHalu3e 155 pyccKux U TypeuKHX Mociio-
BUIl C KOMIIOHEHTOM «CE€Mbs» ObLI UCIOJIB30BAaH PsAJ KPUTEPUEB, KacAIOLIUXCs CO3/a-
HUs ceMbH (Opak, CynpyKeCcTBO), XapaKTEPUCTHK WIEHOB CEMbU U OTHOILEHUN MEXKIY
HUMU. O4EBUIHO, YTO JTaHHBIMU KPUTEPHUSIMU BBICTYIIAIOT PO YIEHOB CEMbH, UX 005-
3aHHOCTH, OLIEHKHU UX IMOCTYNKOB U TIOBEICHHUS.

C ToukM 3peHHs penuruy Opak 3HaYUM U B PYCCKOM, U B Typeukom oOmiecte. Oc-
HOBY OMOJIEHCKON KOHIETIIUU CEMbU COCTABIISET TE3UC O CBATOCTU CYNpPYXKECTBA, MO-
JYYUBIIUNA OTpaK€HUE B PYyCCKUX MocnoBuax «CMepTh Aa xeHa — 00roM CyXKJIeHay,
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«bpaku 3axmrouaroTcst Ha Hebecax». B Typerkom ke ob1iecTBe Opak sBISIETCS CBALICH-
HOU 00s3aHHOCTRIO MycyinbMaHuHA: «Nikahta keramet vardir» (B Opake ecTp 4ymo)
[baTanoBa 2017: 647], a co3manue ceMbH IPOBO3IIIANIACTCS Kak Oiaro s 4ejaoBeKa:
«Bekarlik maskaraliky.

Nxcan Kypt cuuraet, uto «Opak, co3laHue CeMbH TpeOyeT B3aUMHBIX JKEPTB Kax-
JIOM M3 CTOPOH ATUX OTHOIIEHUH. M MO3TOMY MyX M >K€Ha BCTymaroT B Opak, 4TOObI
OBITh BMECTE B IE€YAIN U PAJOCTH, PA3ACIUTh CUACTIMBHIC JHH COBMECTHOH >KHU3HH,
BMECTE NEPEXKUTh TATOTHI U HEB3rOAbI... Peuruo3nsie BepoBaHUs U 3amoBeaun Tpeody-
10T BCTYIUIEHHs B Opak Ui TOro, 4To0bl co3ath ceMbio» [Kurt 1992: 663].

TaxuMm 00pa3oM, B MOCIOBULIAX O CEMbE HA NEPBBIM MJIaH BBIIBUTAETCS YBaKEHUE K
Opaky, Cynpy>XeCTBY, TPAAUIIMOHHBIM CEMEIHBIM LIEHHOCTSIM.

Bonbiioe BnusiHuEe Ha OTHOIICHHE K CEMbE M OpaKy OKa3ajo CyLIeCTBOBAHMS MATPHU-
apxata B 00oux Kyiabprypax. ConIacHo ujesaM narpuapxara U peJurio3HbIM IpeicTaB-
JICHUSIM, BJIACTh B CEMbE HAXOAUTCS B PyKaX MY>KUMHBI. J[J1s Takoil Mojenu cymnpyxkec-
KHMX OTHOILIEHUH XapaKTepHO YETKOE pa3felieHUE COLHUAIbHBIX POJIei: My*X — JH0OBIT-
YUK, 00CCIEUNBAIONINN CEMBIO; )KCHA — XO03siKa U MaTh. MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO
B 000MX fA3BIKaX MpeodsiaaloT MOCIOBULIbI, B KOTOPBIX MOJIYEPKUBAETCS BIACTh, CUJIA,
aBTOpUTET MYK4YMHBI. JKEHIMHA ke, KaK kKeHa, OepeT Ha ceOsl OUeHb BAXHYIO 3a7a4y
110 CO3JJaHUIO0 IPOYHON ceMbU: «MyX — HapyX Hsd CTEHa JOMa, )KEHa — BHYTPEHHSA»,
«Yuvayi disi kus yapar» (I'He310 BbET NTHIIA-CaMKa).

B nocnoBumax AByx HapoIOB MOXHO HalTH OTPaXKEHHE YHMKEHHOTO COLMAJILHOTO
TIOJIOKCHHS M1 HECTTPaBEJIMBOTO OTHOIICHHUS K >keHIuHe [ bukraruposa 2007: 12]. Ipu-
MEPOM MOTYT CITY>KUTh pycckasi mocioBuua «Bomocer nonru, 1a ym kopotok (y 6ads1)» u
typeukwue nociouibl «Kadin erkegin elinin kiri» (OKeHmuHa — rpsi3p Ha pykax My>K4u-
Hb1), «Karmin sac1 uzun, akli kisadir» (Y skeHIIMHBI BOJIOCHI JUTHHHBIC, & YM KOPOTKHIA).

U B pycckux, u B TypelKUX MOCIOBUIIAX JKEHIIWHA BbIACNIETCS O0NbIle KaK «MaTh»
U «keHay. bosbIie Bcero LEHT U yBaXkatoT MaTb. MaTh — 3T0 caMoe JOporoe, 4To €CTh
y 4esioBeKa.

Hcnam cuntaer OnarogestHue v JI000Bb K MaTepu, IOBUHOBEHHUE €l U 3a00Ty O HEel
NpUYUHOM /U1 BXoaa B pail: «Cennet analarin ayaklan altindadir» (Paii HaxoquTcs mox
cronaMu matepei). B xpuctuancTBe BbickasbiBanus B CesmeHHoM [lucanum o0 oT-
HOILEHUSAX MaTepu U JleTell BeCbMa MHOTOYMCIEHHBI M IJIaBHBIM 00pa3oM coneprkaT
3amoBeM O TOYTCHUH U yBaXXEHUHM JieTeil kK marepu [PesBanu, Bamumyp 2014: 184].

[TpuBenem nmpumepsl pyCCKUX U TYPELKUX, OTPAXKAIOIIUX YBAXKUTEIHHOE U TPEHeT-
HOe OTHoIlIeHue K MarepsiMm: «HeT takoro npyxka, Kak poaumas Marymika», «Y CblHa
0OJUT MaJbuMK, a y MaTepu cepaue», «KeHa ans cosera, Tela Juisl IpUBETa, a HET MU-
Jei pogHoM Martepu», «MaTh npaBeHa — orpaja KaMeHHa», «MaTh KOpMUT JETeH, KaK
3eMJIs Jitoziei»; «Aglarsa anam aglar, kalani yalan aglar» (Tonpko MaTh miadet, ocTaib-
HbIe MIPUTBOPSIIOTCA), «Ana gibi yar, Bagdat gibi diyar olmaz» (Hert uenoBeka pogHee
MaTepH, HeT 3eMiid, Kpome barmana), «Analilar kog olur, anasizlar hi¢ olur» (Bocnu-
TaHHBIA MaTepblo OyJeT BCEM, BOCIIUTAHHBIN 6e3 MaTepu — Hu4eM), «Analt kuzu kinali
kuzu» (MamuHa ko304ka, JH00MMas KO304Ka).

Tak ke kak B 00euX KyJbTypax COBIIaJaeT OTHOIICHHE K MaTepH, COBMAaaaeT U OT-
HoIIeHue K JeTsM. U pycckue, 1 Typerkue MOCIOBHIIbI MTOAYEPKUBAIOT 0€3yCIOBHYIO
m000Bb poauTenel Kk cBouM aeTsaM: «C JeTbMu Tope, a 0e3 HUX BABOEeY, «JleTei Het —
B C€Mbe MyCTOIBET», «JleTn — O0xbs Onaronatey», «[Ie HET nereil, 3aBOAUTCS HEUYU-
cTas cuiay, «Jletn He B TATOCTh, a B pagocThy», «30a netbmu Becenay, «Ha uro u
KJIaJ1, KOJIM IeTH UAYT B Jam»; «Cocuk olmayan evde baca tiitmez» (B nome 6e3 peben-
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Ka ouar He rpeeT), «Cocuk evin nesesidir» (Pebenok — pamocts qoma), «Cocuk evin
siisiidiir» (Pebenok — ykpamenue noma), «Cocuk evin temelidir» (Pe6enok — dynna-
MeHT aoMa), «Cocuk olmayan eve melek girmez» (B nom 6e3 peGenka anren He npure-
TuT), «Cocuksuz ev bog ambara benzer» ([lom 6e3 pebeHka MOX0XK Ha MyCTOW ambap),
«Cocuksuz ev tuzsuz ekmege benzer» ([lom 6e3 pebenka ciioBHO xJe0 63 comnn).

B nocnoBuiiax 000ux sI3bIKOB HET MPUHIUIHUAIBHBIX OTIMYUHN B MOAX0AaX K BOCIH-
TaHUIO JIeTEM.

XKene3znoBa cuuTaer, 4TO AJIsi PYCCKOTO A3BIKOBOIO COLIMyMa XapaKTepeH aBTOPH-
TApHBIN CTUJIb OTHOLIEHUW POAUTEIIEN K AETSAM, BBIPAKAIOIIMUICS B YPE3MEPHOU OIIEKE,
KOHTpOJIe BceX NeicTBUl pebeHka: «Bocnurars peOeHka — HE BBITYCTUTD LIBITNICHKAY,
«Jletu 4TO UBETHI, YXO JTH00ATY, « /15 MaTyIku pedeHOoK 10 CTa JIET AUTEHOK», «Y Ma-
TEpH J0Yb 10 TPUALATH JIET JouypKay, «Kopmui 10 ycoB, kopmu u 10 6opoas» [Ke-
ne3noBa 2009: 23-24].

Nxcan Kyprt noguepkuBaert, 4To AeTH HYk Aat0Tcsl B 00pa30BaHUHU, B yXOJI€ U BOCIIH-
TaHWUH, YTOOBI, TTOB3POCIIEB, OBITH MOJIE3HBIMU JIJIs1 CEMbU U oOIecTBa. M HampaBieH-
HBIC Ha ATO YCWJIHSI MHOTZA CTaBAT poauTeneil B TpyaHble cutyanun: «Evladin var mi
derdin var» (Ectb aetku — ecth 6enku), «Cocuk biiylitmek tas kemirmek» (Beipactuth
pebeHka, 94To KaMeHb pa3rpe3Th) [Kurt 1992: 643].

B oTnmume oT pycCcKUX MOCIIOBHIl B HEKOTOPHIX TYPEIKHUX MOCIOBUIIAX MOKHO YBH-
JeTh pas3/ielieHrne MO MOJIOBOMY MpH3HaKy. B Takux MOCIOBUIIAX yalle YIOMHUHAIOT-
Csl UMEHHO CHIHOBBS. OHM CUMTAIOTCS COLMAJIBHO 3HAYUMBIMU 1Jisi ceMbr: «Oglandir
oktur, her evde yoktur» (Manpumk Kak cTpena, HE B KaKI0M qome ObiBaet), «Oglant
her kar1 doguramaz, er kar1 dogurur» (He Bcskas xeHa MOXKET ChIHA POAUTH, )KEHA-BO-
urenpHUa — MOXkeT), «Oglan ogul ise el mali senin, degilse senin malin elin» (Eciu y
TeOS €CTh ChIH, TO UMYIIIECTBO HEBECTKH OyIET TBOMM, €CIIH HET, TO TBOE UMYIIECTBO
Oynet umymiectBoM 3aTs) [Kurt 1992: 643]. B pycckux ke nocnoBunax («Bce paBHbI
NETKH — U TTAPEHBbKU U IeBKW», «ChIH Ja A09b — KPACHBIE JETKW») MOTYEPKUBATCS pa-
BEHCTBO B OTHOILIEHUHU JIETEH.

OpnHako B OTHONIICHHUH JOYEPEll B PYCCKUX U TYPEIKUX MOCIOBUIIAX MOXKHO BBISIBUTH
OJIMHAKOBBIE YCTAHOBKH M OXUAaHU: «Jloub — uykoe cokpoBuiie», «Jloub noma, a
XapakTep 3a A0MOM», «Jloub MUTaI0 — 32 OKHO KHJAal0, ChIHa KOPMIJIIO — B JIOJT Jalo,
OTIIa-MaTh KOPMITIO — A0NT Tiagy»; «Kiz doguran tez kocar» (PonuBmmii 1ous ObicTpee
cocrapurcs), «Oglunu seven hocaya, kizini seven kocayay (JIroOsimmii cCeiHa — OTAACT
€ro YYHUThCA, a JTIOOSIUNA J0Yb — OTAACT ee 3aMmyk), «Kizin1 ddvmeyen dizini dover»
(He Obtomuit 1o4b, OyaeT OUTH ceds 1Mo KoJieHaM).

B xauectBe ONMM3KMX POACTBEHHHUKOB B TYPEUKHX IOCIOBHIIAX (DUTYPUPYIOT TETH
U JI74, IPUYEM KaK cO CTOPOHBI MaTepH, Tak U cO CTOpOoHbI oTHa. Korma mexay ume-
HAaMU CEMbU BO3HHMKAIOT TPYIHOCTH, 32 IMOMOUIbIO OOBIYHO OOpAIIalOTCs K POJHOMY
nsane: «Aldin paymi, ¢agir dayini» (Ilomyunn coe, 30Bu asit0). [ToroBopka «Teyze ana
yarisidir» (Tets — monoBuHA MaTepH) AaeT MPEUMYIIECTBEHHOE IIPaBO 3aMEHUTh MaTh
MMEHHO TeTe ¢ MaTepuHCKoi cToponsl [Kurt 1992: 648].

W B pycckoii TpaAULIMOHHOM KYJIBTYpPE, U B TYpELKO O0JbIlIO€ BHUMAHUE YAEIAETCS
POJICTBEHHHUKAM U POACTBEHHBIM OTHOIICHUSM, 3a00TIMBOMY M BHUMATEILHOMY OTHO-
LICHUIO K POJHBIM M O1u3kuM. HOo 1 B pycCKOM, U B TypEUKOM S3bIKE OOJIBIIYIO YaCTh
MOCJIOBHUIL O POACTBEHHHKAX COCTABIISIOT TIOCIOBHUIIBI, TIOBECTBYIONINE O HETATHBHBIX
acreKTax B3auMOOTHOIIIeHHH Mexay HuUMU. Harmpumep, «Komu ecth poJHs — €CTh ¢ Heil
U BO3H», «VIHast pogHS TONBKO J0 4epHOTro AHs», «PomHu MHOTO, a m00OenaTh HE y
koroy; «Akrep etmez akrabanin akrabaya ettigini» (M ckopnioH He ciienaeT CKOPIHOHY
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CTOJIBKO 3712, CKOJIBKO MOXET CJIeJIaTh POJICTBEHHUK POJCTBEHHHKY), «Akraba ile ye ig,
aligveris etme» (C poACTBEHHUKOM €I1Ib, TT€H, HO Aen He nenaii), «Sadik dost akrabadan
yegdir» (BepHslii Ipyr jyylie poaCcTBEHHUKA).

[TocnoBull, yKka3pIBaIOIIMX HA MPOOIEMBI MEXKIY «MYXKEM H KEHOI», «pOAUTEIIMHU
U IETbMU», He TaK MHOTO. [Ipy 5TOM B 3HAYUTENbHOI Mepe B TIOCIOBHUIIAX MOAYEPKUBA-
€TCsl HaJIMYKE OMPEICTICHHBIX TIPOOJIEM U CIIOKHOCTEH B OTHOIICHHUSIX «HEBECTKA — CBE-
KpoBb. U pycckue, v TypelKHue MOCIOBUIIbI BIIOJIHE KOHKPETHO U YETKO OMUCHIBAIOT Ta-
KOTO pojla CHTyallui. B 0CHOBHOM pedb HET O HANPSHKEHHOCTH M KOHPIINKTAaX MEXIY
HEBECTKOM U CBEKPOBbIO: «OT CBEKPOBYIIKMHOM JIACKH CJe3aMU 3axJieOHembes», «Hy-
’Kasi CTOpOHKa 6e3 BeTpa CYLIUT, CBEKPOBb-MATYIIKa 0€3 MEeTIN MYYUT», «Y CBEKPOBHU
HEBECTKa Bceraa BUHoBaray; «Gelinin dini yok, kaynananin imani» (Y HeBECTKH HET
coBecTH, y cBekpoBH — uecTH), «Gelin ¢icek (her) dedigi gercek, kaynana yilan (her)
dedigi yalan» (HeBecTka — IBETOK, BCE, UTO CKaXKET, — BEPHO, CBEKPOBH — 3Mesl, BCE, UTO
CKaXxeT, — 10%kKb), «Kaynana pamuk ipligi olup raftan diisse gelinin basini yarar» ([axe
Oy/Zb CBEKpPOBb LIEJIKOBOM HUTHIO, J]a YIIAIH C MOJIKH, HEBECTKE Pa300BET roJIOBY).

[TocnoBUIIBI U PYCCKOTO, M TYPEIKOTO SI3bIKA TaKXKe aKIEHTUPYIOT BHUMAHUE W Ha
B3aMMOOTHOIICHUSAX MEXIy CHOXaMu ()KeHaMu OpaTheB), M Ha B3aWMOOTHOIICHUSX
MEX/1y CHOXaMU U 30JI0BKOH1 (cecTpoii my»ka). Hanpumep, «Ilepsas 3a3n00y1ka — cBe-
KOp J1a CBEKPOBYIIKA; IpyTasi 3a3HO0YIIKA — IeBEPh J1a 30JIOBYIIKa», «30J0BKa — 3Me-
uHas rojoBkay. C pyCCKUMH MOCIOBHIIAMU HA ATY TeMY MEPEKINKAITCS U TyPelKHE
nocnoBullel: «Es gemisi yliriimiis, elti gemisi yiirimemis» (bpak coctosuics, a apyx6a
cBostueHUI] — HeT). Ha ¢oHe Toro, 4To 3M0pOBBIE M MOTHOIICHHBIE OTHOIICHUS MEXIY
CYIIpyraM# MOTYT OBITh TIOCTPOCHBI, HOPMAIBHOE OOIIEHUE MEXKTY CHOXaMH BO3MOXK-
HbIM He npeacrtasinsiercs. «Elti eltiden kagar, goriimceler bayrak acar» (Korga cHoxa ot
CHOXHM yOeraer, 30JI0BKH (pj1aru MoHUMAIOT), — IJIACHT TypEIKas MOCIOBHIIA.

Hcxons U3 Bcero BhIMIECKa3aHHOTO, MOKHO IMTPUHUTH K BBIBOTY, YTO KOHIICTIT «CEMbSI»
B TIOCIIOBHUIIAX MPEICTABIICH IHPOKO U B CAMBIX pa3HBIX BUAax. HecMoTpst Ha TO 4TO
OOJIBIIMHCTBO PYCCKHUX M TYPEUKHX TOCIOBHI] C KOMIIOHEHTOM «CEMBbs» aKTHBHO HC-
MOJIB3YIOTCS M B Hallle BpeMs, 4acTh MX y)K€ Havalla yTpadyuBaTh CBOIO aKTyaJbHOCTb
u cwry. OHOHM U3 BaXKHEHIIMX MPUYMH TOTO Mpoliecca MOCTYKUIH H3MEHEHHSI, TIPO-
W30MICIINE B CTPYKTYPE CEMbH 3a MOCIEIHHE IMAThIECAT-IICCThACCIT JIeT. 3MeHe-
Husl, o0ycioBleHHble ypOaHu3auuel U WHAyCTpUaIu3alei, OTpaswiuch BO MHOTHUX
cepax KU3HEACATSIbHOCTH CEMbU. TaKOBBIMHU SIBIISIOTCS N3MEHEHUS B THUIIE CEMbH, B
pa3Mepe U KOJMYECTBE YWICHOB CEMbH, B IIEJISIX CEMbH, €€ Ha3HAYCHUH, B OTHOIICHUH K
Opaky 1 pazBoay, B BeIOOpe cynpyra/ cynpyru. Teneps u pycckas nmocioBuna «Jlouka —
B KOJIBIOCITBKY, IPHIaHOE — B KOPOOEHKy», U Typernkas mocinoBuna «Kiz besikte, ceyiz
sandikta» (/leBouka B KOJIBIOETH — MPUIAHOE B CYHIYKE) IEPECTaNN OBITh aKTyaJbHbI-
MU, TaK Kak /Ui BCTYIUICHUS B Opak TpeOyeTcs omnpeaeeHHbIA BO3PACT U ONpeeeH-
HBIC YCIIOBUSI.

Nxcan KypT npuxoauT K BBIBOIY, YTO B TEUCHHE BEKOB MEHSUIUCh HE TOJBKO 00-
IIECTBa, HO U CBSI3aHHBIE C HUMH MHCTUTYTHI. JIOBOJIBHO TPYIHO HAalTH KaKoW-HUOYIb
COLIMATIbHBIA UHCTHUTYT, KOTOPBIH ObI He moaBeprest Moaudukamwu. OTHAKO 10 CUX TTOP
aKTyaJIbHO BBICKa3bIBaHUE «370pOBasi CEMbsI — 3J0POBOE 00I1IeCcTBO». TakuM 00pa3om,
CEMbs COXPAHSET 3a COOOM pOJIb COIMATIBHOTO HHCTUTYTA, 0€3 KOTOPOro 00LIECTBO HE
MOXeT 00oiThch. [lapamienbHO ¢ dTUM COXpPaHSIOT CBOE 3HAUYCHWE TPAIUIIMOHHBIE
cemeliHbIe 1eHHOCTH. CMBICH MOHATUH «OpaKy, «CYMpPYKECTBO», «POMHS», «MATh)» H
«JIeTH» BUAOU3MEHHUJICS, HO TIO CYTH U 3HAUUMOCTH OHH OCTAJINCh HeM3MeHHbIMU. [103-
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TOMY CBSI3aHHBIE C 3TUMHU NOHATUSAMHU MOCIOBHUIIBI, KaK U COJEPIKAIIMECs B HUX CyXJe-
HUS, IPOJIOJIKAIOT KUTh U cymiecTBoBarh [Kurt 192: 630].

B pesynbrare conocraBurenbHOro aHanuza 155 mocnosur (81 pycckas u 74 Typeu-
KHX) C KOMIIOHEHTOM «CEMbsI» OBUIH BBISIBICHBI X CXOJICTBA U pa3nuuus. [lonydeHHbie
JaHHBIE TIPOAHATM3UPOBAHBI U TIPEJICTABICHBI B YETHIpEX TaOINIaX.

1. Ilocnosuywl, cognaoarowue no gopme u no COOEPAHCAHUIO 8 O8YX AZbIKAX

Typeuxue 1nocj0BuLbI Pycckne nocioBuubl
1. | Bes parmak bir olmaz. Kak ObITh: ¥ Ha pyKe MaJIbIBl HE PABHEI.
2. | Cocugun (evladin) var mi, derdin var. |V Koro neTKH, y TOTO 1 3a00THI.
3. | Cocuk evin nesesidir. N36a neTpMu Becena.
4. | Cocuklu ev pazar, gocuksuz ev mezar. | Jlom ¢ gerbmu — 6a3ap, 6e3 neTeit — Moruia.
5. | Erkegin kalbine giden yol midesinden | IlyTb k cepamy My>KUuHBI JISKUT Yepes
gecer. JKEIYIOK.
6. | Karga karganin goziinii oymaz. BopoH BOpoHY IJ1a3 HE BBIKJIIOET.
Karmin sa¢1 uzun, akl kisadir. Bomocsr gonru, ga ym kopotox (y 6aos1).
8. | Kiz besikte ¢eyiz sandikta. Jlo4Ky B KOJBIOENTBKY — MPUAAHOE B KOPOOECHKY.
2. Iocnosuywl, wacmuuno cognadaruue no opme,
HO uMeruue 0OUHAKOBOE COOEPICAHUE
1. | Agac yas iken egilir. I'am nepeBo, MoKa THETCST;, VYU TUTSITKO, TTOKa
CITyIIaeTCH.
2. | Kadin var ev yapar, kadin var ev yikar. | loOpast xeHa 1oM cOepexerT, a mioxas —
PYKaBOM pa3HECeT.
3. | Allah kardesi kardes, keselerini ayr1 Bpart — Opar, cBar — cBar, a JICHEKKH HE POJIHS.
yaratmis.
Alma soysuz kizini, siirer anast izini. KakoBa matb, TakoBa U J10Yb.
5. | Anaya asi gelen onmaz. Kro math ciymars He xenaet, Toro oeaa
OXKHJIACT.
6. | Armut dalinin dibine diiser. S16510K0 OT SI0JIOHM HEAJICKO MaJACT.
7. | Baba koruk yer, oglunun disi kamasir. | OTIpl Teprikoe moesu, a y JeTOK OCKOMHHA.
8. | Bir gocugun kirk ebesi olunca ya kor | Y cemu HsHEk quTs Oe3 miasy.
kalir, ya topal.
9. | Bir kiz1 yiiz kisi ister, bir kisi alir. 'V HeBEeCTHI )KEHUXOB CTO OJIMH, a JJOCTAHETCS
OZIMH.
10. | Bir uyuz kegi bir siirtiyii boklar. [TapmmBas oBIIa BCe CTaO MOPTHUT.
11. | Kar1 koca arasina girilmez. Myx ¢ ®KeHOH pyraiics, a TpeTHil He Mellancs.
12. | Yakin dost hayirsiz akrabadan iyidir. JloOpbrIii pyr ydiiie cTa poACTBEHHUKOB.
3. Hlocnosuywi, ne cognadaiowue no gopme, HO uMerOUUe 0OUHAKOBOE COOEPICAHUE
1. | Aglamayan ¢ocuga meme vermezler. | JluTs He ruaueT — MaTh HE pasyMeeT.
2. | Ana gibi yar, Bagdat gibi diyar olmaz. |- Jlyume matepu qpyra He ChILIEIIb.
— Her takoro npyska, Kak ponumast MaTymIKa.
3. | Ana dliince, baba amca olur. Bposerw — neTkam He oTell, a caM KpyIVIbli
cHpoTa.
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4. | Ananin vurdugu yerde giil biter. MarepHu modou He OOJIAT.
5. | Anasi olmayanin babasi olmaz. be3 orua — moncuportsl, a 63 Marepu 1 Best
cHpoTa.
6. |- Anasi neyse, danasi da odur. KakoBsa maTh, TakoBa U 10Yb.
— Analar1 ne ki danalar1 ne olsun.
7. | Anast onu Kadir gecesi dogurmus. OH B pyOarike poJuics.
8. | Anasina bak kizin1 al, kenarina KakoBa maTh, TakoBa U J0Yb.
(kiy1isina, taragina) bak bezini al.
9. | Anasiz cocuk kanatsiz kus gibidir. W muenky 6e3 MaTKH MpoTaniie JeTKH.
10. | Ak koyunun kara kuzusu da olur. B cembe He 0e3 ypona.
11. | Babanin sanati ogula mirastir. Ortern ppI0aKk — ¥ JETU B BOLY CMOTPAT.
12. | Bir baba dokuz oglu (evladi) besler, Matb KOPMUT JETEH — COXHET, & OHU TI0 HEHl He
dokuz ogul (evlat) babay1 beslemez. OXHYT.
13. | Baba ogluna bir bag bagislamis; ogul | MaTh KOpMUT JieTeil — COXHET, a OHH IO HEl He
babaya bir salkim iiziim vermemis. OXHYT.
14. | Besle kargayi, oysun goziinl. Brikopmuit 3MeliKky Ha CBOIO IICHKY.
15. | Bes parmak bir olmaz. — OT onHOI MaTKH, Jia HE OHU PEOSTKU.
— JleTku — eTkam po3Hb.
— B ogHO#1 cyme — 11a pa3Hble JE€HEKKH; B OJTHOM
CEMbE — Ja Pa3HbIC ACTYIIKH.
16. | Bir adamin karis1 onun yarisidir. — My M ’KeHa — OJIHO JIeJIO, OJIHO TEJI0, OJMH
Iy X.
— Myx na xeHa — oJHa ayuia.
17. | Bir ocaktan okluk da ¢ikar bokluk da. | B cembe He 0e3 ypona.
18. | Cins cinse c¢eker. OT XyA0ro CEMEHHU HE K11 XOPOUIEro IIIEMEHU.
19. | Cocuk biiyiitmek tas kemirmek. — Jlerelt pacTUTh — OCHHKY TJIOAATh.
— JleTyIex BOCITUTATL — HE KYypPOUCK
MepPECUNTATh.
20. [ Cocuk olmayan eve melek girmez. I'ne ner nereil, 3aBOAUTCS HEUUCTAsI CUIIA.
21. [ Dost kazan, anan diisman dogurur. Bpar Ha Opara — my1e cynocrara (T. €. eciu
BPaX/IYIOT).
22. | Erkek sel, kadin gol. My BO30M HE HaBO3MT, YTO JK€Ha FOPIIKOM
HAHOCHT.
23. | Et tirnaktan ayrilmaz. CTeHoii CTOI0 3a CBOIO POJIHIO.
24. [Ev yikanin evi olmaz, ev yikanin | Ha uy:xom HecuacThe cHacThs HE
evi yikilir. NOCTPOUIID.
25. | Evlenmesi bir alaca kus, gecinmesi | JKeHutbcs-To He HanacTh, 1a Kak Obl,
bora ile kis. YKEHUBILIKUChH, HE MTPOIACTbD.
26. | lyi evlat babay1 vezir, kotii evlat — JleTku XOpoIln — OTILy-MaTepH BEHELl, I€TKU
rezil eder. IJIOXU — OTILy-MaTepu KOHEII.
— J1oOpblii CBIH — OTILY PaiocTh, a XyI0h —
revatb.
27. | Kadin kocasini isterse vezir, isterse Jobpast yxeHa My’ka Ha HOTH TIOCTaBHT, a 371asi 1

rezil eder.

IIIEH Ha CTOJI HE IOCTAaBUT.
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28. | Kadin mali, kap1 mandal1. JKenwl 6oraroii ayuine He OpaTh, 4YeM el MyKeM
BJIa/1aTh.
29. | Kadmin fendi erkegi yendi. — JKena my>xa He ObeT, a IO/ CBOW HpaB BEZCT.
— VY Hee My [0 HUTOUYKE XOJIHT.
30. | Kadin var ev yapar, kadin var ev yikar. | JloOpast >xeHa oM cOepexeT, a rioxas —
PYKaBOM pa3HECeT.
31. | Karga yavrusuna bakmis, benim ak U coBa cBoMX JieTei XBaJIUT.
pak evladim demis.
32. | Kargaya diinya giizellini sormuslar, — BesikoMy cBoe uTs Muee.
yavrusunu gostermis. — JIUTs U Xy[I€HBKO, a OTIy-MaTe€py MUJICHBKO.
33. | Kar1 koca ipek, araya giren kopek. [Ipomex My>ka 1 >KeHbI HUTKH HE TIPOIEPHETh.
34. | Kart mali kapt mandali. JKennHo 10OPO KOJIOM B IJIOTKE CTOMT.
35. | Kaynana pamuk ipligi olup raftan OT CBEKPOBYLIKHHOM JIACKH CII€3aMU
diisse gelinin bagini yarar. 3axJ1e0OHEIIbCS.
36. | Kiz evden olsa da elden sayilir. — Jloub — 4yK0€ COKpPOBHIIIE.
— Xonb 72 KOPMH, YUH JIa CTEPErH, 1a B JIFOIH
oT/al.
37. | Kizin var, sizin var. JlouymiKy OTAaTh — HOYYIIKY HE CIaTh.
38. | Koga boynuzu yiik degil (olmaz). CBost HOIIIA HE TSHET.
39. | Kocam olsun da, ciice olsun. My»XeHEeK XOTh BCETO C KYJIauoOK, Jia 3a
MYKHUHOU TOJIOBOW HE CHXKY CUPOTOH.
40. | Nikahta keramet vardir. — bpaku 3axmmrouarorcst Ha HeOecax.
— CMepTh 1a KeHa — O0roM CyXKIeHa.
41. | Oglum deli mali neylesin, oglum akilli | ['ryrmoMy chIHY HEe B TIOMOIIb HAacIEACTBO (HE
mal1 neylesin. BIIPOK OOTaTCTBO).
42. [ Oglumu ben dogurdum ama gonliinii | CerH MOi4, @ YyM Y HETO CBOIA.
ben dogurmadim.
43. | Oksiiz neden giiler? Yanilir da giiler. | B cMpoTCTBE HUTh — CIIE3bI JIUTh.
44. | Sana sOylityorum kizim, sen isit CBEKpOBB KOIIKY ObET, @ HEBECTKE HABETKU
gelinim. JIaeT.
45. | Uvey 6z olmaz, ipek kumas bez Crip kanava Oeliee, a MaTh Mauexyu MUJICE.

olmaz.

4. Typeukue nocCjlo8UYbL, HE UMerWUue 6aPUARMOE 6 DYCCKOM A3blKe,
Uu pycckue nociosuyvl, He umerowue 6apuannos 6 mypeyxKkom sA3vlike

(Hu no gopme, Hu no codepiicantio)

Amca — baba yarisi.

Cennet annelerin ayaklar altindadir.

Eken evlenen yanilmamis.

Elti eltiden kacar, goriimceler bayrak acar.

Gelinin dini yok, kaynananin iman1

Kardesi olmayan garip olur.

Oglan dayiya, kiz halaya ¢eker.

Sen seversen yavrunu, o da sever yavrusunu.

el Pl Bl Nl el el Kl B

B rocrax xopoiiio, a goma Jydiiie.
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10. | B cembe u kama ryuie.

11. | Bce paBHBI 1E€TKH — ¥ TAPEHBKU U JIEBKU.

12. | 3aTh ;@ cBaT y TelM — IepBbIe TOCTH.

13. | Myx na >keHa — ofgHa rymia. Myx 1a »keHa — OJfHa caTaHa.

14. | Pogutenu OeperyT J09b 10 BEHIIA, @ MYK JKEHY JI0 KOHIIA.

15. | Y koro ecth 6a0ymka u fem, TOT He BemaeT Oer.

3AKJIOYEHHE

[TocnoBuIbl SABASIOTCS HEOTHEMIEMOM YacThIO KYJIbTYphl KakJ10ro Hapoaa. B Hux
3aKJIIOYeHBl MYIPOCTh U OOTaThIil UCTOPUUYECKUI OMBIT HAPOJa, €T0O MHUPOBO33PEHUE.
[TocnoBHUIIBI ¢ KOMITOHEHTOM «CEMBS» — 3TO CBOCOOPa3HBIN MOKa3aTellb NepeJaBaeMbIX
13 MOKOJICHUSI B MIOKOJICHHE HOPM CEMENHOTO MOBEIEHUsI. DTO MOCIOBUIIBI 00 OTHOIIIE-
HUSIX J€TEeW U poAauTeael, MOJIOAOTO U CTApUIEro NOKOJEHUH, O TOHUMAaHUU U TapMo-
HUU CEMEUHBIX OTHOIICHUH, O B3aUMOIIOMOIIN U YBAXKEHUU B CEMbE.

ComnocTaBUTENbHBIA aHAIN3 MTOCTOBUIL OMPEAEIAET CBA3H MeXAYy (pakTaMH pa3HbIX
SI3BIKOB, KOTOPBIE OTPAXKAIOT OOIIYI0 KyJIbTYpy UX HOCHUTENEH M B TOXKE BpeMs CICIU-
(udeckre 4yepThl, NPUCYIINE UCKIIOYUTEIHFHO TOH WM MHOW KynbType. B manHoit pa-
6oTe ObLI MPOBEJEH COMOCTABUTENbHBIN aHAJU3 MOCIOBUIl C KOMIIOHEHTOM «CEMbS»
B Pa3HOCTPYKTYPHBIX U T€HETUUYECKU HEPOJCTBEHHBIX PYCCKOM U TYPELKOM SI3bIKAX.
brutu pacemotpenst 155 nocnoBuir (81 pycckas u 74 Typeukux) o cembe. B paccmo-
TPEHHBIX HAMH MOCJIOBUIIAX BBISBICHO:

* 16 nocnoBul (8 pycckux u § TypeUKHX ), SIBISIOIIUXCS MMOJTHBIMU SKBUBAJICHTA-
MU, COBHNAJAIOLIUX U 110 COJIEPKAHUIO U 110 HopME;

* 24 nocnoBuilsl (12 pycckux u 12 Typenkux), MOJHOCTHIO COBITaIAFOIIUE 10 CO-
JepXKaHUIO ¥ YaCTHYHO COBMAAaroIue no Gopme, T. €. UMEIOIIUE YaCTUYHBIE K-
BHUBAJICHTHI;

* 100 nocnoBui (54 pycckue u 46 Typelkux), COBNAJAIONIUX 10 COAEPKaHUI0, HO
HE COBMAJAIONINX MO (opMe, T. €. UMEIOUINX aHAJIOTOBbIE SKBUBAJICHTHI;

* 15 mocnoBun (7 pycckux U 8 TypelKux), HE UMEIOIIMX aHAJOroB WM SKBUBA-
JICHTOB, T. €. SIBISIOIIUXCS O€39KBUBAJICHTHBIMU €IMHHUIIAMHU.

Takum 00pa3zoM, B X0JI€ COMOCTABUTEIBHOTO aHATN3a PYCCKUX M TYPELKHUX MOCIIO-
BUI[ C KOMITOHEHTOM «CE€Mbs1» OBUIH BBISIBIICHBI CXOJICTBA M PA3JIMYUS B UX CEMAaHTHYEC-
KOM COJIep’)KaHWU. JTO TO3BOJISIET CHIENaTh BBIBOJ O TOM, YTO B PYCCKOH M TYpEIKOM
KyJBbTYypE CIOXKWINCH KaK 00Iue, TaK U pa3ndyHble B3MIsAIbl Ha ceMblo. HecMoTpst Ha
3TO HaM BCE K€ yAAJIOCh BBIJCIUTH OONBIIOE KOJTUYECTBO MOXOKUX KAaTETOPHA Cpeau
PYCCKUX M TYPELKHX IOCIOBHUII, YTO TOBOPHUT O TOM, YTO OTHOIICHHE K CEMbE Y PYCCKUX
U TYPOK BO MHOT'OM CXOAMTCA. TeMbl, 3aTparuBaeMble B pyCCKUX U TYPELKHX MOCIOBU-
1ax 0 ceMbe, 0OHAPYKUBAIOT KaK CXOJICTBO, TAK U HEOOJBIINE OTIIMYHS IPYT OT JApyra.

B pesynprare comocraBieHHs OBUIO BBISIBICHO, YTO B ABYX S3bIKaX OOJbIIE BCETO
MIOCJIOBHULI, HE COBIAJAIONINX 110 (hopMe, HO UMEIOLUX OfMHaKoBoe conepskanue (100
u3 155). D10 MoO3BOJNIIET MPEAIONIOKUTH, YTO B OCHOBE IOCJIOBHI] U PYCCKOIO, U TY-
PELKOTO SI3bIKA JIeKAT OOIIME KYIBTYPHBIE COCTABIISIONINE, YTO CBUICTEIHCTBYET 00
OOIIHOCTH YeJIOBEUECKOTO MBIIIICHUS.

Takum 00pazom, MOKHO TOBOPUTH O HAJIMYUHU B PYCCKHX M TYPEIKUX ITOCIOBHIIAX
C KOMITOHEHTOM «CEMbs» OOIIMX U HAIIMOHAIBHO-CIENN()UISCKUX 0COOEHHOCTEH. DTO
MPUBOAMT HAC K BBIBOAY, YTO Ta WJIM MHAS MBICIIb, 3aJI0)KEHHAs B IIOCJIOBHIIEC, HEPEIKO
MOBTOPSIETCS B TIOCIIOBUIIAX JIPYTHX HAPOAOB, HO CIIOBECHAs (hopMa MOCIOBUIIBI HECET
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B ce0e HEMOBTOPUMYIO HH(POPMAIIHMIO, OTIIEYATOK XapaKTepa JAaHHOTO Hapoaa. Y Kax-
JIOTO HapoJa MPUCYTCTBYIOT XapaKTEPHBIE I CBOECU HALlMM, PEJIUTUH, KYJIbTypbl, CO-
IIMAJILHOTO OBITA MMOCIIOBHIIBI, K KOTOPBIM TPYAHO HalTH BapUaHT B JPYTOM SI3bIKE.

PaccMoTpeHHBIE HaMU TOCIOBHIIBI CMOTYT CTaTh HMH(OPMALMOHHO-CIPABOYHBIM
MaTtepuaiomM, Oyayuu 100aBlI€eHHBIMU B JI000H ClI0Baph MOCIOBHII, KOTOPBIi OyAeT co-
ctaBneH B OymymeMm. Takxke HazeeMcs, YTO CTaThsl CTAHET MCTOYHHKOM, K KOTOPOMY
OyayT oOpalaTbCsi CTYAEHTHI, H3y4YaloUlie PYCCKUI U TypEIKUN A3bIKH KaK HHOCTpaH-
Hble. PaccMOTpeHHBIE HAMU TTOCIOBHUIBI MOTYT OBITh BKJIIOYECHBI B Y4COHUKHU U y4eO-
Hble MOCOOUS KaK MJUTIOCTPAaTUBHBINA U CTPAaHOBEAUECKHI MaTepual.
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